
Три дня спустя Чэнь Ло Ю покинула поместье Чэнь.

Но Чэнь Ло Ю не вернулась в лагерь армии, она решила посетить некоторых друзей и
родственников со стороны ее отца.

Чэнь Ло Ю не хотела покидать имперский город, потому что она надеялась, что в один
прекрасный день Чэнь Цюань Жань передумает. Она охотно стала бы его второй женой.

Чэнь Цюань Жаня не волновало, что Чэнь Ло Ю хотела остаться в имперском городе, Чэнь Ло
Ю могла гулять, где хочет, пока она за пределами поместья Чэнь.

После того, как Чэнь Ло Ю ушла, Чэнь Цюань Жань тихо вздохнул и обнял жену. - Маленькая
Лань, ты должна быть счастлива, тебе не нужно больше ревновать Чэнь Ло Ю.

- Кто ревнует? - спросила Мо Лань. - Когда это ты увидел, что я ревную?

- Ты не пила уксус? (Игра слов, 吃醋 «ревновать» дословно «пить уксус») - спросил Чэнь Цюань
Жань. - Тогда кто это щипал и бил своего мужа? Маленькая Лань, ты что не видишь, что
синяки на моих руках до сих пор видны?

Мо Лань не могла опровергнуть слова своего мужа. Хотя ее муж настаивал на том, чтобы спать
с ней, когда она была зла на него, она была рада, ее муж, не колеблясь, выгнал Чэнь Ло Ю из
поместья Чэнь.

Внук и внучка Госпожи, вернулись к своим любящим ссорам, она не могла остановиться и не
подразнить их.

Пока все в поместье Чэнь ждали, когда жена генерала Чэнь будет беременна, Принц Южной
Юэ, Цзин Ци и Генерал Фан Му Чу прибыли в столицу и вошли во дворец.

Принц Цзин Ци и Генерал Фан Му Чу рассматривались в качестве гостей во дворце, они
принесли подарки для Императора Северной Империи. Император дипломатично подготовил
банкет, чтобы поприветствовать гостей и созвал всех своих чиновников на банкет.

В Северной Империи Чэнь Цюань Жань занимал высокий статус и не мог отказаться от
банкета.

Чэнь Цюань Жань был слишком ленив, чтобы посещать такие мероприятия, но ему было
любопытно встретиться с Генералом Фан Му Чу. Так Чэнь Цюань Жань одел официальные
одежды и взял с собой Маленькую Лань на банкет во дворце.

Это был первый раз, когда Мо Лань вошла во дворец и, естественно, она нервничала. Хотя
поместье Чэнь было недалеко от дворца, но ее муж был в армии в течение многих лет, и она
редко имела возможность войти во дворец.

В банкетном зале дворца Мо Лань могла встретиться со многими чиновниками и ясно увидеть
императора. Императору Северной Империи, Лун Хао, было двадцать восемь лет, он был похож
на молодого красивого господина.

Мо Лань не была глупой, хотя Лун Хао выглядел кротким по сравнению с мужем, она знала,
чтобы выжить во дворце, Лун Хао выиграл много сражений, чтобы стать императором, и он не
был простаком.



Лун Хао был мудрым императором. Снаружи он казался скромным, но внутри, он сделает все,
чтобы держать все под контролем в своих руках.

У Лун Хао было много жен, сыновей и дочерей. Мо Лань не могла сдержать свое сердце и
пожалеть жен Лун Хао. Брак с императором, на самом деле, был несчастной судьбой, потому
что было много женщин, которые боролись за любовь императора. Кроме того, женщины были
вынуждены использовать своих детей, чтобы заслужить милость императора.

Интуиция Чэнь Цюань Жаня почувствовала сердце его жены. Он держал ее за руку и тихо
сказал. - Маленькая Лань, не волнуйся, в этой жизни я женюсь только на тебе. Никогда не
будет женщины, которая встанет между нами. Помимо наших детей, никогда не будет еще
одного ребенка, который будет называть меня отцом.

Маленькое лицо Мо Лань покраснело и она, используя свою силу, сжала руку мужа под столом.
- Цюань Жань, что за глупости ты говоришь?

- Это не глупость, я говорю только правду, - сказал Чэнь Цюань Жань.

Чэнь Цюань Жань выглядел так, как будто он дает клятву кровью, и это заставило его жену
улыбнуться.

Чэнь Цюань Жань улыбнулся жене, он указал своим подбородком на императора и нахмурился.
- Ты видела? Не думай, что наша семья императора рада иметь много жен и детей. Правда в
том, что у него есть на то свои причины.

Мо Лань думала, что война между женщинами была страшной, особенно война между
женщинами во дворце. - О чем ты говоришь, наша семья императора? Император принадлежит
всем в Северной Империи.

- Маленькая Лань, ты права, Император не является членом нашей семьи, только ты - член
нашей семьи, - дразнил Чэнь Цюань Жань.

Чэнь Цюань Жань бессовестно рассмеялся и Мо Лань почувствовала, что он был тем, кто не
мог ни пошутить каждые три предложения.

Мо Лань свирепо смотрела на мужа. Она, используя свою силу, ударила его по ноге, и пила
чай, как будто ничего не случилось.

Чэнь Цюань Жань нахмурился. Он потер свою ногу и возразил. - Маленькая Лань, ты мучаешь
своего мужа.

- Что же случиться, если я помучаю своего мужа? - спросила Мо Лань.

Чэнь Цюань Жань шаловливо улыбнулся. - Я готов позволить тебе мучить меня в постели.

- Цюань Жань... - сказала Мо Лань.

- Маленькая Лань, не злись, - сказал Чэнь Цюань Жань. - Все смотрят на нас.

Мо Лань не собиралась выглядеть так, как будто они обменивались любящими взглядами со
своим мужем, чтобы привлечь всеобщее внимание. Ее лицо стало ярко-красным, она
посмотрела на мужа, который всегда любил подразнить ее. Она не могла поверить, что он
осмелился дразнить ее на глазах императора.



К счастью, император не был зол. Император тихо посмеялся над Мо Лань, как старший брат,
который смеется над сестрой.

Неожиданно глаза у всех заблестели, дразня Мо Лань и ее мужа. Особенно принц Цзин Ци,
который выглядел на двадцать четыре или двадцать пять лет. Цзин Ци был красив, но он не
был таким же красивым, как ее муж.

Цзин Ци слабо улыбался, пока он оценивал Мо Лань. В его глазах были похотливые помыслы.
Когда ее глаза встретились с его, он неподобающе смотрел на нее.

- Генерал Чэнь - счастливый человек, - сказал Цзин Ци. - Вы женились на красивом
нефритовом цветке, заставив всех завидовать вам.

Мо Лань услышала унизительный тон Принца Цзин Ци, она холодно посмотрела на него. Она
сразу же невзлюбила высокомерного Принца Южной Юэ.
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